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mundo fosse meu de minha autoria / seus
¢xtases que incham purpurinas minhas
veias / para nenhum truque de alfaiate
esconder // trago nos labios uma brinca-
deira como quem / abre de sopro nossos
peitos a nu> (13).

Ao longo dos poemas, a busca de co-
nhecimento intimo e relacional se ma-
nifesta de diferentes modos e os temas
da existéncia, da finitude, da poténcia se
misturam com as emogoes didrias e seus
acontecimentos comuns. Nao por acaso,
a cena dessa busca ¢ a escrita poética, na
qual as pessoas do discurso se cruzam em
relagdes inesperadas, de inquietude ou
de reconhecimento: «também eu, anoto
sem querer / também nds, deuses ou mais
// a0 minimo rumor somos / matéria de
vida ou morte> (15); «mergulho um cas-
co de pao no leite terreno / com a leveza
do sono que entendo humano // amo os
deuses de pouco alimento corpo glacé //
amo os deuses como se imagina rapido /
um éclair vindo do céu batendo num char-
co / preciso de pouco para imaginar que
moram perto> (19).

Esse livro de poesia apresenta, ao mes-
mo tempo, uma escrita atual que dialoga
com a de outros seus contemporaneos,
como também traz muito de estranheza
na sua gramatica e nas suas imagens, uma
poesia que pensa as emogdes, que so-
bressalta o leitor j4 meio acostumado aos
versos urbanos mais diretos e coloquiais.
Ocorre uma prética de escrita e de desejo
de ser que explora o inesperado, a lacuna,
o olhar diverso e o deslocamento: «eu
canto o corpo como todos os outros / com
0 estroboscépio a mais do presente / abro
e fecho os olhos pararender o sonho / em
rapidos flashes de esvaziamento // aqui
estd tudo o que vés / a minha primeira e
tltima vontade / dobradas ao meio aber-
tas para ti» (23); ou «as vezes partede um
poema € o mundo inteiro / e a poesiauma
conversaater» (25); ou «tomai daminha
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fome o seu contetido / tomai os meys o
sos 0 meu sangue / para que a arte se faga
milagrosa» (42), para «partir as perpqg
ao poema / para desconforto do leitor //
atravessar as aguas como muros do tem-
plo // preencher os espagos em branco —
aqui esta um exemplo> (86).

Divisdo da Alegria, quinto livro de Ra-
quel Nobre Guerra, que iniciou a publica-
¢ao de sua poesia em 2012 (os elementos
biograficos, afinal, 14 estdao na dobra da
contracapa...), ¢ por sua original escrita de
afetos uma experiéncia de leitura diferen-
ciada na poesia portuguesa mais recente.
Préxima e distante, clara e obscura, par-
tilha, na linguagem poética, uma ideia de
alegria como poténcia vivida e e-mociona-
da (para fora de si) de seu corpo afetado
pelo mundo e pelas palavras.

Ida Alves

NOTA

' Cf. Montaigne, Os Ensaios. Livro III, trad.
Rosemary Costhek Abilio, Sao Paulo, Martins
Fontes, 2001, p. 434.
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Rui de Azevedo Teixeira

O LONGO BRACO DO PASSADO
A VIDA AVENTUREIRA DE UM HOMEM
DELETRAS - VOL.II

Lisboa, Guerra e Paz / 2022

Depois de se estrear no romance em 2021
com O Elogio da Dureza (A Vida Aventu-
reiva de Um Homem de Letras, vol. 1), Rul
de Azevedo Teixeira regressou passado
um ano com um novo romance, O Longo
Brago do Passado, segundo volume dessa
mesma «vida aventureira».

Os acontecimentos da histéria do tomo
inicial do conjunto vio do comego da ado-
lescéncia do protagonista, Paulo de Trava
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Lobo Ferreira, na década de 60 do século
sassado, até & primeira maturidade, no
final da década seguinte, com atengio
especial a0 meio universitdrio coimbrao,
4 guerra em Angola travada na tropa de
elite (comandos), & Revolugdo dos Cravos
vista de Luanda e & normalizagdo partida-
ria depois de 1976, correspondendo esta a
inser¢do do protagonista na vida civil na
cidade do Porto como assistente univer-
sitdrio na area de literatura e ao seu casa-
mento com Iza Maria Possolo d’Ornelas.
O enlace funciona como um renascimen-
to inicidtico secundado que ¢ pela resolu-
¢ao do enigma que o acompanha desde a
infancia como «filho de pai incégnito.
Paulo descobre que ¢ filho de quem o
perfilhou, o padrasto Ferreira, com quem
teve sempre uma relagao desconfiada, dis-
tante e conflituosa.

O nticleo deste primeiro romance re-
sidia na aten¢do que consagrava a guerra
em Africa, vista através das peripécias de
um protagonista que, leitor apaixonado
da épica camoniana desde a adolescéncia,
se oferecera como voluntario para o exér-
cito, acabando a fazer a guerra em Ango-
la numa unidade dos comandos. O seu
interesse estava na evolugdo interior da
personagem que, comegando por ter uma
posicio entusiastica a favor da defesa do
«império», deixava pouco a pouco de
acreditar na guerra, passando a dar razdao
aos que se batiam pela independéncia das
colénias. Neste volte-face nio havia qual-
quer desinimo, ou até mesmo qualquer
descrenca pessoal nas estruturas do seu
edificio interior de valores, mas apenas a
percepcio da justeza que podia existir nas
aspiragdes do nacionalismo angolano.

Agora, no segundo volume da biografia
de Paulo de Trava Lobo, vamos encontrar
o protagonista de regresso a Angola no
inicio do mandato presidencial de José
Eduardo dos Santos. Desta vez, Paulo vai

para o pais como cooperante, ensinar lite-

ratur’a no Instituto Superior do Lubango.
Q nucleo da primeira parte do romance
gira a volta do meio que Paulo encontra
nesta cidade do Sul, j& muito perto da
fronteira com a Namibia, territdrio entao
administrado pela Africa do Sul e a par-
tir do qual eram langadas operagdes mi-
litares contra Angola. Além de cubanos,
portugueses, refugiados namibianos da
SWAPO e autdctones que comegam a fa-
zer carreira nas instituigées do novo pais,
encontramos muitos cooperantes dos pai-
ses do leste europeu — romenos, bulgaros,
polacos, alemades, ucranianos, russos.

A acgao ¢ ainda enquadrada, ou até
determinada, por alguns outros eventos
internos na época muito recentes como
o golpe militar de Maio de 1977, lidera-
do por Nito Alves e que deu lugar a uma
purga gigante dentro e nos arrabaldes do
MPLA. No arranque do mandato de José
Eduardo dos Santos ainda se faziam sentir
as réplicas desse terramoto de 1977, o que
permite ao narrador regressar ao terreno
onde melhor se sente 3 vontade — a fero-
cidade, a crueza, mas também a coragem,
dos homens de guerra.

Nesta primeira parte do romance temos
assim ocasido de conhecer alguns espéci-
mes caricatos, como o chefe do Instituto
Superior do Lubango, o bacongo Marcel
Nzingui que comprara oito licenciatu-
ras em Kinshasa (o subdirector, Frangois
Holden, também bacongo, com mais azar,
o tivera dinheiro para duas), e de convi-
ver com uma fauna curiosa, muito tipifi-
cada, que parece saida de uma histéria de
espionagem do tempo da Guerra Fria.

De todas estas figuras ha duas que so-

m: Diana Sotirova e Anna Smerd-

bressae
que tem por Paulo uma

jieva. A primeira, | ’
scaldante correspondida, tera
mesmo um papel decisivo no desenrolar
do entrecho que s¢ desenvolve no -ﬁnal
da primeira parte do romance, depois do
sso de Paulo de Angolae do seu reen-

paixao €

regre
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contro com Iza. A scegunda funcionara
como uma cavilha misteriosa, uma mds-
cara sem rosto, que Lhe vai aparccendo em
sucessivos ¢ fugazes encontros (Porto, Co-
lonia, Estoril ), tendo um papel decisivo na
conclusdo da intriga, jd no inicio do s¢culo
XXI, com a passagem d reforma de Paulo
de Trava Lobo, como professor de litera-
tura da Universidade de Lisboa.

Temos assim mais de vinte anos de
diegese, que se estiram por espagos tao
distintos como o Lubango, a Bulgdria
— onde Paulo visita Diana ji no final da
primeira parte do romance —, os Esta-
dos Unidos — onde a convite da Admi-
nistragao central faz uma viagem de dois
meses —, Coldnia — onde inicia ¢ conclui
um doutoramento sobre Camdes — ¢ 0
Estoril (Hotel Atlantis) — onde se insta-
la para a sua etapa final de professor em
Lisboa.

A proposito do volume inicial desta
saga notamos o Jado documental da escri-
ta romanesca de Rui de Azevedo Teixei-
ra — embora o real interesse do romance
residisse no modo como constréi a histo-
ria. No caso desse primeiro tomo sobres-
saia a intengdo de o narrador nos dar a
observar factos relativos a guerra colonial
ainda pouco tratados no romance portu-
gués. Muitos episédios tinham um inega-
vel valor documental sobre as operagaes
da tropa de elite portuguesa em territorio
angolano antes da Revolugio dos Cravos.
A inser¢ao desse romance naquele nicho
da literatura portuguesa que toma por
tema a guerra de Africa entre 1961 ¢ 1974
facilitava, ou articulava até, uma relagio
geracional ¢ autobiografica entre o vivido
€ 0 escrito,

Neste segundo volume da saga, deixa-
mos para tras a guerra colonial, mas a re-
lagdo especular entre o vivido ¢ o escrito
mantém-sce. Parece dbvio o proposito de
dar a observar ao leitor, através das pe-
ripécias dos primeiros quatro capitulos,
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aspectos das lutas no interior do MPLA
¢ das estruturas do Estado angolang que
sobreviveram ou se desenvolveram com 0
golpe de Maio de 1977, antes de maig g
tensoes caladas mas explosivas entre g
for¢as armadas (FAPLA) ¢ a policia poli-
tica (DISA).

Através dos episodios rocambolescog
que tém como ponto de partida a relagio
entre Paulo ¢ Diana Sotirova, ¢ també¢m
evidente a intengdo de nos dar a conhecer
a rcalidade do «socialismo rcal» ¢ das
suas personagens. S¢ Marcel Nzingui ou
Pedro Kama, um funcionario da DISA
que esteve implicado no golpe de 1977
mas conseguiu escapar ileso, sdo referen-
tes marcantes do principio do romance,
também o anénimo portugués, desiludi-
do militante do PCP, que surge no meio
da capital balgara (cap. V), ¢ uma curiosa
e actualizada replicagdo daquele portu-
guesinho chamado Alpedrinha que Teo-
dorico Raposo encontra como bagageiro
num hotel de Alexandria.

Outrossim o que se passa na Alemanha
com uma minuciosa reportagem da vida
quotidiana e o que sucede mais tarde no
Departamento de Cultura da universi-
dade de Lisboa, onde Paulo encontra fi-
guras tdo caracteristicas do meio como
a «Tubarao» e a «Ceticeo», sao bons
exemplos do cardcrer realista, referencial
¢ documental desta ficgio.

Mesmo que o processo de narragao do
primeiro tomo da saga nos surja mais con-
seguido, porventura pela sua capacidade
em superar as anteriores antinomias da
literatura consagrada a guerra em Africa,
¢ tanta foi, de Rodrigo Emilio a Antonio
Lobo Antunes, seria muito injusto dizer
que este segundo volume s6 vale pelo que
nele ha de sociologicamente rcprcscnmri-
vo. E redutor classifici-lo como romance
de espionagem ou tao-sé de aventuras.
As estratégias da narragio, a verdade na
construgio das personagens, a argucia



com que desenvolve o itinerdrio interjor
de Paulo de Trava Lobo, o interesse dos
perigos em que este se vé envolvido, e que
nos permitem a observagio de meios so-
ciais tao fecundos como o dos cooperan-
tes internacionais em Africa depois da
Revolugao, valem por si.

Esperamos agora com curiosa expec-
tativa o terceiro volume desta saga que
resolvera o ter¢o final da vida do protago-
nista que parece glosar o ultimo verso da
estrofe 79 do Canto VII do €pico — esse
tergo que se segue as aventuras de juven-
tude e maturidade, primeiro na guerra de
Africa e depois nas rasteiras silenciosas
mas muito capciosas da Guerra Fria. Esse
volume final parece ser o mais dificil de
realizar, pois do homem de guerra e de
letras que Paulo se mostrou ao longo dos
dois primeiros tergos da vida s6 restara
porventura no fim, arrumada a «espa-
da>, o homem da «pena». Isto se inter-
pretamos bem a legenda que o autor des-
de o inicio da saga biografica de Paulo de
Trava Lobo fez figurar por baixo do titulo
de cada volume.

Antonio Candido Franco

[O Autor segue a antiga ortografia.]

Teresa Martins Marques
NAO MATARAS!
ROMANCE DE UM CRIME
Lisboa, Gradiva / 2022

As duas palavras que Teresa Martins
Marques escolheu para titulo do seu livro
afirmam-se como stimula metaférica do
intrincado e sinistro ardil que conduziu
a0 assassinio de Aldo Moro, a 9 de Maio
de 1978: Nido Matards! Provém do Exodo
(20: 13 da vulgata) e de um conjunto de
versiculos que consagra a alianga primor-
dial entre Deus e o povo de Israel. O para-

lelismo entre o
do terreno ¢
p()lis ¢ pe
obedecer,

Plano do divino ¢ o plano
?LlStldO pela ordem social da
lo sistema de valores aque deve

o conforme plasmados nos Dez
andamentos, Alids, a lei hebraica dis-

tinguia-se de outros c6digos do seu tempo
por u’m entendimento muito avangado do
que € a justiga: a punigio devia ser ade-
quada ao crime.

Passando para a Itlia de Moro, este
Ndo matards vale como mandamento,
constitucionalmente consagrado, de um
estado cuja religiao era o catolicismo, se-
gundo os Patti Lateranensi, firmados en-
tre Benito Mussolini e a Santa Sé em 1927
(revistos em 1984, etc.). Em 1978, o pais
era governado pelo Partido Democrata-
-Cristdo, que tinha por presidente Aldo
Moro, cabendo a Giulio Andreotti as res-
ponsabilidades de chefe do governo.

De modo instigante e sibilino, o repto
fica langado. As vérias comissées de no-
meagao parlamentar, cujos relatorios a au-
tora segue pari passu, nunca esclareceram
cabalmente as circunstancias em que Aldo
Moro foi exterminado, € a Biblia ndo era o
livro das Brigate rosse.

O pano de fundo historico do crime sao
os chamados anni di piombo, os anos de
chumbo, ou seja, aquele periodo entre as
décadas de 1970 e 1980 que deixou a so-
ciedade italiana em carne viva. O piombo
era o das armas que foram disparadas so-
bre politicos, magistrados, jornalistas, po-
licias, sindicalistas ou massas anonimas.
Nas décadas de 1950 e de 1960, a Italia ti-
nha vivido o seu milagre econdémico, mas
a partir dos anos 70 o crescimento come-
gou a abrandar, num pais que descv:mua a
organizagao do sector publico. Foi nesse
clima que nasceram dois terrorismos d‘c
sinal diferente, mas com muitas cumplici-
dades entre si, O teITOrISMO 70550 € O WIro-
rismo nero. Contudo, quando no final da
década de 1970 a Guerra Fria arm\'css_ou
um periodo menos crispado ¢ as tensoes

167




